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With people chanting stanzas all around you, it will be
like a little paradise.
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If you wish to make a copy of the Jasper Lake, you
can expect King Mu to entertain you to a feast.
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With the grey-violet of vaporous morning or pale
evening mist, the cry of cranes will drift to your pillow.
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44 REHEXHE, RIRANEH
You can entrust your purified body to the Dark and
the Yellow, and then you need not consider your attitude

towards other people.
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